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Данная статья посвящена проблемам обучения русскому языку как иностранному 
в режиме онлайн. Автор рассматривает основные инструменты, обеспечивающие 
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Обучение иностранцев русскому языку, одному из самых сложных 

языков в мире, всегда представляло трудность для преподавателей 
этой дисциплины.  Нелегко приходится и иностранным студентам, для 
которых довольно проблематично усвоить новые для них грамматиче-
ские структуры, зачастую не имеющие аналогов в их родном языке.  

Сегодня ситуация осложнилась еще и тем, что в условиях панде-
мии многие иностранные студенты не могут покинуть свою страну и 
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вынуждены получать образование удаленно. Однако, вопреки сло-
жившимся обстоятельствам и во многом благодаря развитию цифро-
вых технологий, преподаватели многих вузов сумели выстроить обу-
чение в режиме онлайн. 

Следует отметить, что интерес к онлай-обучению растет с каждым 
днем. Об этом свидетельствует ряд исследований, проведенных в этой 
области, а также мировой опыт использования онлайн-технологий и 
технологий дистанционного обучения в процессе преподавания раз-
личных дисциплин. 

Согласно статистическим данным Университета Пердью и Нацио-
нального центра статистики образования, в настоящее время более 6 
миллионов студентов обучаются на онлайн-курсах в рамках программ 
получения высшего образования; почти половина всех студентов, 
обучающихся на онлайн-курсах, получают образование исключитель-
но посредством дистанционного обучения; 85% студентов считают, 
что онлайн-обучение ничем не отличается от традиционного обучения 
в классе или даже является более эффективным. 

Об увеличении спроса на онлайн-обучение пишут в своей работе 
«Особенности создания онлайн курсов» российские исследователи 
Н.И.Кетова и Г.Н.Базарова, отмечая, что «в период с 16 по 23 марта 
2020 г. аналитики онлайн-школы «Фоксфорд» зафиксировали 1 мил-
лион новых пользователей, эксперты онлайн-университета «Нетоло-
гия» отмечают рост количества регистраций на 340% по итогам пер-
вых 3 недель марта» [1, c.188]. 

Особую востребованность в период пандемии, связанной с рас-
пространением Covid-19, получили Массовые открытые онлайн-курсы 
(МООК). Одним из наиболее известных глобальных проектов в сфере 
массового онлайн-образования является Coursera. Данная образова-
тельная платформа была основана профессорами информатики Стэн-
фордского университета Эндрю Ыном и Дафной Коллер.  

На февраль 2021 года в Coursera зарегистрировано 77 млн пользо-
вателей и более 5100 курсов от более чем 200 образовательных учре-
ждений, представляющих ведущие университеты и компании. Слуша-
тели проекта имеют возможность получить знания и развить навыки в 
различных сферах, просматривая лекции лучших преподавателей, вы-
полняя онлайн-тесты, получая консультации. Немаловажным бонусом 
является получение документов (сертификатов или дипломов), под-
тверждающих полученную квалификацию [3]. 

Не смотря на такую популярность онлайн-курсов, перед препода-
вателями все-таки возникают вопросы о том, как сократить расстоя-
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ние при удаленном обучении, как повысить интерактивность и сде-
лать процесс обучения онлайн более эффективным. 

В данной статье мы рассмотрим основные инструменты для ин-
терактивной работы при обучении китайских слушателей русскому 
языку в рамках онлайн-курса «Русский язык как иностранный». 

Курс разработан преподавателем кафедры межкультурных ком-
муникаций УО «ПолесГУ» и размещен на платформе Moodle. Обуче-
ние проходит в смешанном формате, предполагающем дистанцион-
ную работу в Moodle и онлайн занятия с использованием платформы 
Мicrosoft Тeams. 

Необходимо отметить, что онлай-курс «Русский язык как ино-
странный» отличается высокой интерактивностью. Такие элементы 
системы Moodle, как «Рабочая тетрадь», «Форум», «Чат», «Упражне-
ние», «Опрос», «Задание», а также возможность вести блог и обмени-
ваться сообщениями, позволяют студентам и преподавателям посто-
янно быть на связи и работать в интерактивном режиме [2].  

Уроки курса снабжены иллюстративным материалом, который 
значительно облегчает понимание изучаемой лексики, делает подачу 
материала более интересной, и аудиозаписями, дающими возмож-
ность проверить и скорректировать произношение звуков, интонаци-
онных конструкций и изучаемой лексики.  

 Обучение иностранцев русскому языку в дистанционном режи-
ме, особенно на начальном этапе, предполагает овладение всеми ви-
дами речевой деятельности, в том числе и письмом. Китайским сту-
дентам довольно сложно освоить русский алфавит. В связи  с этим 
возникает необходимость в поиске инструментария, с помощью кото-
рого можно осуществлять постоянный контроль и корректировку как 
письма, так и письменной речи. Важно, чтобы учащиеся научились 
правильно писать по-русски. Для этого очень удобно использовать та-
кие стандартные программы, как Paint и «Фотографии». 

Рассмотрим более подробно возможности данных программ. По-
сле загрузки файла с выполненным заданием необходимо в меню про-
граммы выбрать цвет и толщину линии и произвести необходимые 
исправления. Далее фото сохраняется и отправляется студенту. Таким 
образом, студент имеет возможность видеть свои ошибки в контексте 
и сразу получить комментарии преподавателя (рис. 1). 
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Рис. 1. Фрагмент задания в программе Paint 
 
Данные инструменты могут эффективно использоваться и при 

обучении грамматике, давая преподавателю возможность исправлять 
ошибки прямо в работе студента. Это не только экономит время про-
верки работ (нет необходимости выписывать все допущенные ошиб-
ки), но и позволяет  студентам совершенствовать свои навыки письма 
в силу того, что текст заданий не набирается в электронном виде, а 
прописывается от руки (рис.2). 

 

 
 

Рис. 2. Фрагмент задания в программе «Фотографии» 
 

В выше описанном онлай-курсе «Русский язык как иностранный» 
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раздел «Grammar» представлен  разработанной автором серией видео-
уроков по грамматике русского языка с применением языка-
посредника, а также комплексом интерактивных онлайн-упражнений, 
размещенных на сайте LearningApps.org. Упражнения можно выпол-
нять как в режиме тренировки, так и в режиме тестирования. В про-
цессе выполнения упражнений студенты могут получить подсказку в 
виде правила, а по окончании – увидеть свой результат.  

Нельзя не отметить и высокую интерактивность, которая дости-
гается в результате работы в программе Мicrosoft Тeams. Занятия про-
водятся в формате онлайн, обеспечивая живое общение студентов и 
преподавателя в режиме реального времени. Возможность вывода на 
экран и демонстрации различного рода учебных материалов (учебни-
ков, картинок, фото, мультимедийных презентаций, видеофайлов) об-
легчает процесс восприятия и делает обучение более эффективным. В 
рамках данной программы учащиеся и преподаватель могут общаться 
не только в устной форме, но и в письменной, задействовав возмож-
ности «Беседы». 

Таким образом, можно прийти к выводу, что сегодня онлайн-
обучение раскрывает огромные возможности  для налаживания рабо-
ты в интерактивном режиме, а предоставленный в распоряжение пре-
подавателей широкий инструментарий обеспечивает обратную связь 
со студентами.  
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В статье описано содержание социокультурного модуля как части программ по 
русскому языку как иностранному. Показана культурологическая составляющая 
базовых учебников, используемых в вузах Беларуси для обучения иностранцев 
русскому языку. Проанализированы результаты опроса китайских студентов об 
интересующих их социокультурных темах. 
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Лингвокультурологический аспект занимает важное место в обу-
чении иностранному языку (в данной статье речь будет идти о рус-
ском языке как иностранном – РКИ). Принято считать, что обучение 
общению на иностранном языке и овладение социокультурными зна-
ниями – два взаимосвязанных процесса. Так ли это? Насколько акту-
ально включение материала социокультурной тематики в курс русско-
го языка как иностранного? Чтобы ответить на эти вопросы, были по-
ставлены следующие цели: изучить особенности включения лингво-
культурологического материала в курс РКИ в белорусских вузах; вы-
явить критерии отбора страноведческого / культурологического мате-
риала для работы в группах китайских студентов. 

В типовых учебных программах по РКИ для иностранных слуша-
телей подготовительных факультетов [1] и студентов нефилологиче-
ских специальностей [2] темы общения, включенные в модуль общего 
владения РКИ, указаны достаточно широко (например, «Страна, го-
род, люди: географическое положение, климатические условия, при-
рода и природные ресурсы, история и культура, государственно-
политическое устройство и экономика страны; основные политиче-
ские, социальные и экономические проблемы в стране; население 
страны; основные виды занятий населения; история Беларуси; куль-
турные и исторические памятники, достопримечательности; сто-




